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Spréoher:

Der Stollen lag etwas abseits und er war 1éng und dunkel.
Die Luft in ihm war stickig.

Man konnte nichts efkennen, denn es brannté kein TLicht,
Es war eine schmiorigé Werme in dikhm.

Paul Brett und die Frau, die neben ihm sass, konnten
sich pnicht sehen.

Das war gut so. Denn hétten sie sich betrachten‘kdnnen,
wire ilinen das Mitleid auf dis Stimme geschlagen.

"Hast du etwas zu trinken?t frégte die Frau. Sie. hatte

‘sich lang auf diec Erde gelegt - das Sitzen machte ihr

zuviel Mihe, in ihrem Zuétand,

"Hs ist S0 schwiil hiey”} sagteiPaﬁi, "Ich habe noch
etwas Wasser." Er hatte es den ganzen Tag in seiner
zerbeulten Flasche mit herumgeséhleppt, um es Maria zu
geben. Sie hatte immer solchen Durst in der letzten Zeit.
"Hier unter der Erde ist es gar nicht so schlecht",

sagte sie "wenigstens warm!®

"Und dunkel, keiner kann uns sehen.!

"Ja, das ist gut!"™ Sie nahm die Flasche und trank.

Paul wartete, was sie wohl sagen wirde. Sicherlich war

das Wasser warm und brackig.
"Schmeckt es?!" fragte er ruhig.
"Ganz gutih

"Tch habe es schon zu lange in der Flasche.!

"Wenn man weiss, dass es Wasser ist, schmeckt es.®

"So geht es mit allem", antwortete Paul. "Wenn manlefst
welss, was es seln sol]l, geht es ganz gut."

tJath, sagfe die Frau, ?es schmeckt etwas abgestanden -

nach Metall. Alle die Sachen, die man zu lange mit sich

herumschleppt,'schmecken nachher ctwas abgestanden,”:
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"Ich weiss nicht. Ich wollte dir nicht weh tun, es ist

mehr hier bin.*®

"Weshalb sagst du das?¥
nur, weil ich Qaran denken muss, dass ich morgen nicht

ATERY éollten lieber versuchén, etwas vergniigt zu sein, !
"Gut, versuchen wir es. Wir haben schon so viel zusanmen
versucht und es ist uns gelungen, warum nicht auch mgl
versuchen, vergnigt zu sein?t \

Die beiden Menschen sassen unter der Erde und schwiegen.
Wenn sie Schmerzen hatten, stShnten sie und redeten.
Eigentlich hatten sie immer Schmsrzen. Wenn és ihnen
schlecht ging, redeten sie und es ging ilhnen fast ununter-
brochen schlecht. Nun suchten sic vergnigt zu sein und
schwiegen. |

"Lch weiss nicht, ob es dir ctwas éusmachen wird, Maria -
ich werde sicherlich auch bald entlassen."

Die Frau sagte nichts.

"Ich'koﬁme nicht zu dir, un dich zu stdren und deinen
Mann auch nicht. Du brauchst wirklich keine Angst zu. haben ¥
"Tas willst du tun?® |

"ITch will versuchen, wieder zu leben, Maria. Und wenn ich

ab und zu einmal an deinem Haus. vorbeigehen darf und das
Kind schen, wird es mir geniigen."

"Es wird ein Leben werden, so wie es frither war?®

"Gepau so wie friher."

"Wie kommst du darauf?n

Paul Brett ﬁberlegte;_wie er darauf kam.

Er hatte sich schon immer eihe Frau gewlinscht wie Maria.
Er hatte oft gedacht, dass es schén sein misste, mit

einer solchen Prauv ein Kind zu haben.
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Nun bekam Maria ein Kind - und es war gar kein Kind -

~ sondern ein Bntlassungsgrund.

"Sie h&tten mich sonst nicht entlassen!®

Er pickte und dachte nicht daran, dass sie eg in der

Dunkelheit nicht sehen konnte. So war er npun schon. Er

- benahm sich im Dunkeln genau so, wie er sich im hellen

Licht benommen h#tte. Es kam ihm nicht mehr zu Bewusst~

sein, dass es dunkel war.

"Es ist das Binzige, was ich noch nicht weiss", sagte
Maria, "wie wird es dort sein, ein Kind zu haben?® Die
Frau griff nach der Flasche, wm noch einen Schluck

Wasser zu trinken. Es war nichts mehr da.

"Glaubst du, dass alles in Ordnung sein wird, wenn wir

hier raus kommen? Ich komme raus -~ durch das Kind.
Frauen, die krank sind, oder ein Kind bekommen, kbnneﬁ
sie hier nicht gebrauchen."

"Mich werden sie ‘auch bald entlassen", sagte der Mann

ruhig. "Und dann - wird alles in Ordnung sein?"

"Ich weiss, dass dann alles in-Ordnung sein wird,"

sagte Paul, "es sind schon viele Frauen deshalb entlassen
worden. "
"Ja-ja! Bs war das Beste, was wir tun konnten.®

Paul wusste nicht, was er darauf antworten sollte, er

schwieg verlegen. Als der Krieg anfing, war er gerade

aus der Lehre gekommen - und in den folgenden finf

Jahren hatte er nicht viel fiir sich tun kdnnen. Als er

dann in Gefangenschaft geriet, war es ganz vorbei. .

So war er eigentlich dimmer noch derselbe, der damals

‘aus der Lehre kam.
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"Tch glaube, dass es das Beste war und wir mussten es tun®,
? N R

fuhr sie nun fort. “Am Leben zu bleiben ist immer das

Bestel™

"Aber gewiss ~ natiirlich - ich bin froh dartber, dass

du am Ieben bleibst., ™ |

"nd wenn ich Weg'bin, wirstiéu dir grosse Sorgen um mich’
machen?! | |
"Es geht nicht um mich."

"Bs geht auch um dich ! - Menohmal-dénkrioh, es geht unm
uns alle hier, in Gefangensohaft;

"Mir geht es nur um dich. Du weisst, dass ich dich lieb"
habe . "

Die Frau stand auf und ging einige Schritte ins Dankel
hinein. Ihre Bewegungen waren schon etwas schwerf&llig,
aber sie war an die Umgebung>hier gewéhmt,‘Als ihre Hand
die feuchte Wand des Stollens .berihrte, blieb sie stehen
und tberlegte. Sie liebte den Mann nicht. Es war ent~-

setzlich, aber sie liebte ihn nicht. Das Kind brauchte

sie, um am Leben zu bleiben, aber depy Mann liebte sie

nicht.

"Ich glaube, ich kann uberhaupt nicht mehr.lieben,"

sagte sie nun in die Richtung, in der Paul liegen musste.
»“bas kannst dw wohl nicht",-antwbrtete er freundlich°
"Dag 1st 3uchjgar nicht so'wichtig. Die Haubtsache,'du‘
kommst hier rausf"'. |

"Wirst du dir auch keinc Sorgen machen?"'

"Tch werde mir keine Sorgen maohen, well es ganz einfach
ist. Du wirst morgen entlassen und fiahrst im Zuge nach

Dentschland und bekommnst dort dein Kind."
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TDu sagst das S0... M
"Jeil cs wirklich alles ganz einfach ist.*®

"Willst du pnoch etwas fir mich tun?t

"Ja, Maria, ich will alles fir dich tun."

"hass uns Jetzt gehen."
g ist guf Marig.®
Sie gingen den Stollen herunter, big sie mit ihren

Fiissen an die Schienen stiessen, auf denen die

-kleinen Karren gezogen wurden, in denen sie das Erz

zuom Aufzug fuhren.

Der Mann nahm die Frau in den Arm und versuchte ihr

etwas von seiner armseligen Kraft zu geben.

Sie legte sich fir einen Augenblick, mit ihrer ganzen
Gestalt gegen ihn. Er spirte die Stopreln ihrer
abkeschnittenen Kopfhaare im Gesicht.

"Pihlst du dich besser?" fragte er.

"Ich fihle mich sehr gut," sagte sie,"ich bin stark

genug, um die Reise zu {iberstehen.®

~Pavul liebte Maria, und als sie weg war, kam es ihm

erst richﬁig‘zu‘BoWusstsein. Br wusste noch so wenig
vom Teben. Als ér‘seine'Lehre beendet hatte, war er
Soldat geworden. Alle wurden damals Soldat, und er
kam gér_nicht auf den Gedanken, dass es anders sein
kOnnte. Auch nicht in der Zeit, in der er als Soldat
seine Pflicht tat - wie das hiess.

Finf Jahre léng tat er seine Pflicht, und wenn er

ab und zu auf Urlaub fuhr, tat er auch seiné Pflichﬁ

und sagte, es wire alles nicht so schlimm.
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“worden war. Jahrelang tberlegte er, was es fiir einen
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Dann kam er in Gefangenschaft und er wusste nicht mehr,
was séine_Pflioht war. Bs sah so aus, als sei es éeipe
Pflicht, zu sterben. Nicht fir eine bestimmfe Sache zu
sterben, das h&tte er verstanden. Das war in den~fdnf
Jahren nichﬁ anders gewesen. Nein, bicht fir eine Sache

sollte er sterben - nur so ... einfach, weil er gefangen

Sinn haben sollte, dass er starb und weshalb mén ihm

S0 wenig zu essen gab, wenn es séhon keinen Sinn hatte,
wit dem Leben aufzuhdren. Denn er verstand, dass er am
Lebep bleiben musste.

Er und such Maria. Sie arbeiteteh'zusammen in dem
russischen Bergwerk und‘hatten manchmal in einem
dunklen Stollen‘zusammen gehockt'und sich etwas erzahlt.
Sie redeten immer, wenn es ilhnen sbhlechtyging,

Alle taten das.

Und als dann die ersten Frauen wirklich entlassen wurden,
weil sie ein Kind bekamen, beschlossen Paul und Maria
auéh zu versuchen, Maria auf diese Art hier weg zu
bekommen.

Sie dachten dabei nicht aniMoral und sie sprachen auch
nicht davon, dass sie sich liebten° Sie wollten, dass
Maria frei Werden.wufde, Aber sie konnten zuerst keinen
rechten Entschluss fassen. Paul, weil er noch zu jung
war, um einer PFrau wie Maria richtig helfen zu kdnhen?
und Mafia ~-—— Maria dachte wolhl an lhren Mann dabei ———

wenigstens gzuerst.
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Als dann aber die Vernehmunzen kamen, .in denen man
Maria vorwarf, sie sei die Frau eines SS-Mannes, wurde .
die Sache schon anders. Zuerst glaubten sie, Maria

konnte die Angekﬂenhelt clar stellen und bewelsen,

" dass Marias Mann 1edlgllch bei der Grenzpolizei gewesen

war. Abér, das glaubte man ihr nicht. Nun musste Maria

damit rechnen, in ein Zwangsarbeitslager verurteilt zu

werden - und das war der sichere Tod.

Sie sprachen dartiber, im dunklen Stdllen und es war

fir beide sicher, dass es nur einen einzigen Weg gab.
Maria musste ein Kind bekommen!

Fir Maria gab es keinen anderen Weg, um aus der Gefen -
genéchaft entlassen zw werden als den; elin Kind zu
bekommen. |

Nun gut, moralisch konnte man es vielleicht nicht
nennen, ein Xind von einem Mann zu beKOLwen, den man
nicht liebt.

Die Frau wusste es w1rkllch nlcht ob sié Paul liebte° 
Sie wusste nur, dass sie leben bleiben wollte.

Sie dachte dabei nicht an Paul und auch nicht an ihren
Mann.,

Sie wollte leben bhleiben ﬁnd deshalb musste sie nach

‘Hause. Nach Hause, wo man weiterleben konnte.

Das wollte Maria! Nach Hause und leben ... cinfach
nur so leben.
Der Weg lag vor ihr und dass dieser Weg ‘iber Paul

fiuhrte, gab ihr erst die Mtglichkeit, ihn zu begehen,




5

(Sprecherin):

Sprecher:

- 8 -
Wie es Paul dabel zumute war; wusste Maria nicht,
Dag konnte sie auch nicht wissen -~ wo sie doch
vergessen hatte, was die Liebe war.
Dleser Weg wiirde beil 1hrem Mann enden, dachte Marla -

Z Hause bei ihrem Mann.

Schin", sagte der Mann, "na und nun?

Maria stand vor ihm und hatte das Kind von Panl auf
dem Arm. Unterwegé - auf der Reise hatte sie es
geboren. Es hatte eine kleine Verzbgerung gegeben
dadurch Aber es war Maria ganz recht gewesen, das
Klnd ZU bekommena BEs war merkwiirdig, ihre ganze Eile

nach Hause zu kommen, hatte sie plotzllch verlassen,

als sie das Kind bekommen sollte.

Nun stand sie vor ihrem Mann.

"Was denn nun?" fragte der Mamn.ungéduldigm Sie

dachte sicher, sie kOnnte einfach nach Hause kommen
mit einem Kind und er Wurde sie in die Arﬁe schliessen?

"Ich bin nach Hause gekommen", sagte die Frau und

" sie war sehr Bngstlich, der Mann kinnte nicht wissen,
. .

was sie'meinteg

"Das seh ich!®"

"Ich bekam das Kind unterwegs"; sie schob das Tuch
etwas zurtick, welches sich tber das kleine Gesichtchen

des Kindes gelegt hatte. Sie wollte es dem Mann zeigen.

“Er drehte sich einfach um und beachtete das Klnd

nlcht ~ auch Marla sah er nicht ans

Marla Wunschte 51ch, er Wurde ihr einen Stuhl zZum
Sitzen anbieten. Sie war 1ange unterwegs gewesen uhd
dann hat man gerne einen Stuhl, auf dem man sich

ausruhen kann.
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"Von wem ist das Kind?" fragte er nun.
"Von..." Sie wusste nicht, was sie sagen sollte. Was
wiirde es ihm ntitzen, dass er wusste, dass das Kind von

Paul war.

- Er kannte Paul doch gar nicht.

"Na, wie du willst!" Der Mann war sehr bise.

Er betrachtete Maria. Sie war schmal geworden und sah
Jung und Verstdrt aus. Ihre Haare waren etwas nachge~
wachsen und standen ihr an einigen Stellen noch etwas
ungefiig um den Kopf, Aber, sic wuchsen immer noch sehr
schOn aus der Stirn heraus. - Kein Wunder, dass sie dem
Kerl in Russland gefallen hat -, dachte er, - Ihm hat
sie gefallen und ich éoll sie nun mit dem Kind aufnehmen.
- Es‘fiel'ihm ein, dass Maria ja dasselbe Recht auf die
Wohnung hatte, wie er selber. Es wérvja auch ihre
Wohnung.

"Musstest du denn ausgerechnet mit einem XKind nach Hause

kommen?n

"Sie h8tten mich sonst nicht entlassgen.®
|

Er machte eine hilflose Bewegung mit der Hand: "Und nun

haben sie dich entlassen. Und wo ist der Unterschied?®

szria wollte es ihm eifrig erkléren, ~ aber dann sah

sie ihn an und wusste, dass er es nie verstehen wirde.

IThr Mann wiirde es nié verstehen., Niemand wiirde es

wahrscheinlich verstehen, hier zu Hause. Thr fiel ein,

dass es die Schwester, die ihr bei der Entbindung
geholfen hatte, scheinbar auch nicht verstanden hatte,
Aber dieser hier war doch ihr Mann.

Br verstand sie trotzdem nicht...
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"Wie wirst du dich dazu stellen?" fragte sie nun.
"Ich denke, wir werden uns &cheiden lassen, " sagte er
hart.

Eine Frau, die mit einem Kind aus der Gefangenschaft

_zuriickkommt, musste sie denken, kann nicht mit ihrem

Mann welterleben, alsvsei nichts gewesen.

"Ich weiss nicht", sagte sie nun und sah ihren Mann an.
"Tch welss nicht... Du ﬁeinst, wir mdssten uns scheiden
lassen?

"Natiirlich!" Du bist dir dariiber klar, dass das Ehebruch

: is‘t? 11

"Ehebruch?"

"Ja, da ist doch der beste Bewsig!®
"Bs tut mir leid, dassAdu es nicht verstehst," sagte sie.
"Tch verstéhe ehtin

Sie setzte sich auf einen Stuhln

"Du musst abef nicht denken, ich»hétte es nur deinetwegeh
getan.

"Meinetwegen?"

"Ich wollte doch nach Hause... und ... "Oh - wie konnte
man es nur sagen? Vielleicht, wenn sie mit ihrem Mann in
dem dunklen Stolilen gewesen.ware.},, vielleicht hiatte

sie dann die richtigen Worte gefunden?

Einen Augenblick wollte sie, sie wire in dem Stollen

und h&tte noch die Sehnsucht nach Hause.

~~~ Weshalb hatten die sie nur nach Hause geschickt? -
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Der Abend versprach lang und wenig unterhaltsam zu :

Madrid keine Unruhen geben?" Ich muss mir die Selbst-

elnem Klnd aus russischer Krlcgsgefanoenschaft ekommen

~ Konnte man in einer Bhe eine Frau zwingen, von Paul

- 11 -

werden. Herr Meier sass an seinem Schreibtisch und

wusste, dassver nicht recht zur Arbeit komaen wiirde.

Also nahm er sich die Abendzeitung vor.

/Der Aussenminister war nach Rom gefahren./

/Das Wetter wurde unbestandigo/

"Unsere Zeitungen, heutzutage,” murmelte 2r vor sich

hin.

/Glinzender Nebenverdienst durch leichte Werbetétigkeit%J
v ‘ X

/In Madrld hatte es Unruhen gegeben. /

"Na, wenn schon, weshalb sollte es ausgerechnet in Y

gespréche wieder abgewbhnen, dachte er. Wenn man zuviel
allein ist, neigt man dazu. - |
/Heimkehrerin mit Kind./

"Welches Kind? Welches denn?"

/In Minchen wurde gegén cine Frau verhandelt, die mit 7

war. Der Ehemann hatte gegen sie auf Ehebruch geklagto/

Ehebruch?

Welche Ehe war denn gebrochen worden?

Die Ehe VOn'Maria bestand‘doch_schdn lange nicht meﬁr,
Die hatte doch schon der Russe gebrochen, der sie .
damals gefangen nahm.

Oder war es pnoch eine Ehe gewesen, in der man eine

Frau zwang, in einem russischen Berkwerk gzu arbeiten?

ein Kind zu bekommen, um leben zu bleiben?
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Marias KOrper hatten die .Russen genommen. Sie hatte

- Dieser Korper war wic eine erbdrmliche Hitte, in der |\

hatte, was ihn erhielt?
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Bip Ehebruch ist eine Tat, die man mit dem Korpor
begeht. . .
doch nicht Uber ihren Leib Verfugen kOnnen. Und etwas,
woriiber man keine_Gewalt mehr hat, gehdrt cinem doch

gar nicht mehr. Thr Kbrperllébte nach eigenen Gesetéen,

an denen Maria keinerlei Anteil mehr hatte. Er hanm |
die widerlichsten Dinge zu sich, um crhalten Zu<bleibenp

Und er krimmte sich, um dic von ihm'gefordeften Leistun~-

gen zu vollbringen.

Marias Seele hauste. Sozusagen zur Miete. v : \
Und nun wollte man sie zur Rechenschaft ziehen, weil

der Korper, der gar nicht ihr gehSrte, ctwas getan

Thre Ehe war zerbrochén worden - - warum bestrafte
man dié Ehebrecher nicht?

Sie hatte doch nur ein Kind bekommen.

—=-Warum war dertGerichtssaal s0 hell? Weshalb hieclt

man nicht im dunklen Stollen Gericht? ——

Herr Meier las weiter.

/Die Ehe wurde nicht géschieden, well der‘Ehemann die
Klage zuriickzog. |

Dann reichte die Frau die Scheidung ein, weil ihr
Mann in der Zeit ihrer Abweseﬁheit Bezichungen zu ciner
anderen Frau unterhalten hatte./ N |

"Das hat 21t der Sache schon nichts mehr zu tun."

e

\
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Unterdessen lag in einem Stollen, in einem Erzbergwerk

in Russlahd, ein Mann flach ausgesfreckt auf dem

Boden des Stollens.

~EBr ging an Lungenentziindung zu Grunde.

Der Stollen lag etwas'abseité und er war eng und.du,nlzelo
Die Luft in ibm war stickig. |

Man konnte nichts cecrkennen, denn es brannte kein Llcht
Man horte nur den rochelnden Atem des Mannes.

Bs herrschte eine schmierige Wsrme.

"Ich will versuchen, zu leben, Maria," stohnte der
Mann. "Und wenn ich ab und zu an deinem Haus vorbei
gehen darf und das Kind sehen, wird es mir genligen.

Bs wird ein Leben werden, sovWie es‘ffﬁhervwaf!

Genau so -- wie -- friher!t

Die ganze Zeit, bevor er starb, glaubte er Maris

sel bel ihm.

Br konnte sie nicht sehen. Es war dunkel im Stollen.
Abef; das war es Ja immer gewesen.

Und erst ganz zuletst - beim letzten Atemsug -, fiel

ihm ein, dass er allein war.
Maria war nach Hause gefahren!
Es war niemand da, der etwas ftir Paul tun konnte.

Es war nach dem grossen: Krieg, nach dem man die

Menschen gefangen nahm und in dunklen Stollen sterben .

liess.

Es war VA déereit, als Maria mit dem Kind "in der
Wohnung sass und uberlégte, weshalb sie darauf
bestanden hatte, entlassen zu Werdén ..« entlassen

zu. werden, well sie ein Kind bekam.

MEAYAN
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Das Kind und die Tatsache, dass Paul Wuéste dass er

Maria 1lebte, war alles an Glick, was ihm das Sterben

lelcht machte.

En de




